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Room Bed
60 x 120cm, mit kompletter textiler Ausstattung

Room Bed
60 x 120cm, mit kompletter textiler Ausstattung
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Liegefläche
in 6 Stufen

höhen-
verstellbar

60 x 120 cm, Set bestehend aus: Room Bed (umbaubar zum 
Beistellbett ans Elternbett, Kinderbett und Juniorbett), Kinder-
bettausstattung (Bettwäsche: Deckenbezug, Kissenbezug, 
Nestchen), Himmel und Himmelstange (Hochstahlpro�l, zum 
Befestigen an der Bettseite), Polyestervliesmatratze 
(antiallergisch), Bettseite mit Sto�wandung

‘Room Bed’DE

‘Room Bed’
60 cm x 120 cm, set consists of: Room Bed, (converts to 
adjoining bed to the parent´s bed, cot and junior bed), baby 
bed accessories (bed linen: duvet case, pillowcase, bumper), 
canopy and canopy rod (upright steel section, for attachment 
to side of bed), polyester �eece mattress (anti-allergic), 
bedside with fabric cladding 

GB

‘Room Bed’
60 x 120 cm, ensemble comprenant : Room Bed (transformable 
en lit d’appoint, lit d'enfant et lit junior), fournitures de lit (linge 
de lit: housse de couette, taie, tour de lit), ciel et �èche de lit 
(pro�lé métallique, à �xer sur le côté du lit), matelas poly-
uréthaneintissé (antiallergique), côté du lit avec panneau 
en tissu

FR

60 x 120 cm, juego compuesto por: Room Bed (convertible en 
cama convertible para utilización en el dormitorio de los padres, 
convertibletambién en cuna y cama juvenil), ropa de cama 
infantil (juego de cama: funda de edredón, funda de almohada, 
nido), arco y cubierta (per�les altos de acero, para �jar en el lado 
de la cama), y colchón de textil de poliéster (antialérgico), lado 
de la cama con revestimiento de tela

‘Room Bed’ES

‘Room Bed’
60 x 120 cm, Set costituito da: Room Bed (trasformabile in culla 
incorporabile al letto matrimoniale, lettino, letto ragazzo), 
coordinato lettino: (biancheria: piumotto, federa, paracolpi), 
baldacchino e asta del baldacchino (pro�lo in acciaio, per �ssare 
sulla sponda laterale del letto), e materasso in vello poliestere 
(antiallergico), sponda del letto con parete di sto�a

IT

‘Room Bed’
60 x 120 cm, set bestaand uit: Room Bed (om te bouwen tot 
bijzetbed bij het ouderlijk bed, kinderbed en jeugdbed), kinder-
beduitvoering (beddengoed: dekensloop, kussensloop, nestje), 
hemel en hemelstang (hoog stalen pro�el, voor bevestiging 
aan de bedkant), en polyestervliesmatras (antiallergisch), 
bedkant met sto�en wanden

NL

60 x 120 cm, Sæt bestående af: Room Bed (kan bygges om 
og anvendes ved siden af forældrenes seng, barneseng og 
juniorseng), udstyr til barneseng (sengetøj: dynebetræk, p
udebetræk, sengerand), himmel og himmelstang (stålstativ, 
til fastgørelse i siden af sengen), madras af polyester�eece 
(antiallergisk), sengens sider beklædt med stof

‘Room Bed’DK

‘Room Bed’
60 x 120 cm, Detta set består av: Room Bed (kan byggas om 
till sidosäng till föräldrarnas säng, barnsäng och juniorsäng), 
utrustning till barnsäng (sängkläder: påslakan, kuddfodral, 
skydd för spjälsäng), sänghimmel med stång (stålpro�l, för 
montering på sänggaveln), madrass av polyester�eece 
(antiallergisk), sängvägg av tyg

SE

‘Room Bed’
60 x 120 cm, Zawartość zestawu: Łóżeczko „Room Bed“ (można 
przerobić na przystawkę do łóżka rodziców, łóżeczko dziecięce 
oraz łóżko młodzieżowe), wyposażenie łóżeczka dziecięcego 
(pościel: poszewka na kołderkę, poszewka na poduszkę, osłona), 
baldachim i stelaż do baldachimu (pro�l stalowy, mocowany na 
boku łóżeczka) materac z włókna poliestrowego (antyalergiczny), 
od strony łóżka miękkie wyściełanie

PL

60 x 120 cm, Sada obsahuje: postýlku Room Bed (lze ji přeměnit 
na postýlku přistavitelnou k posteli rodičů, dále na dětskou 
postýlku a na postel pro starší dítě), výbavu do postýlky 
(povlečení: povlak na přikrývku, povlak na polštář, mantinel), 
nebesa a tyč na nebesa (ocelový pro�l, pro připevnění na boční 
stranu postele), matraci z polyesterového rouna (antialergická), 
boční textilní zástěnu

‘Room Bed’CZ

‘Room Bed’
60 x 120 см, набор состоит из: детской кроватки (переналаживается 
в приставную кроватку у кровати родителей, в детскую кроватку, 
кровать для детей дошкольного возраста); аксессуары (пододеяльник: 
наволочка, одеяльце, балдахин и штанга для балдахина (стальной 
профиль, для прикрепления на боку кровати); матраса со слоем 
наполнителя из полиэфирного войлока (антиаллергический); 
барьером безопасности, открывающимся со стороны кровати 
родителей

RU

‘Room Bed’
60 x 120 cm, setin parçaları: Room Bed (ebeveyn yatağının yanında 
çocuk yatağı ve genç yatağı olarak dönüştürülebilir), bebek yatak 
takımı (Yastık: 40 x 60 cm, yorgan: 100 x 135 cm, yuva), gök ve 
gölgelik çubuk (dik çelik pro�l), Polyester elyaf döşek (anti alerjik), 
yatak tarafı kumaş kaplı

TR
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www.roba-kids.com
Erfahren Sie mehr über roba, unsere Produkte,
unser Unternehmen und den Elternratgeber. 

Besuchen Sie
uns auch auf
Facebook!
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Gütesiegel
Unsere Textilien sind in einem 

unabhängigen Institut auf 
Schadsto�e geprüft und für 

"absolut unbedenklich" 
befunden worden!

     Metallwinkel zum 
Anhängen ans Elternbett 

für
Elternbett-

Zargenhöhe:

22 - 43
cm

  Beistellbett 
zum Elternbett

   umbaubar
zum Kinderbett
& Laufgitter

mit großem
 Lieferumfang

umbaubar zum
  Kinderbett
   und Laufgitter

           Öffnen der
    Bettseite mit 
Reißverschluss
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  Beistellbett 
zum Elternbett 

für
Elternbett-

Zargenhöhe:

22 - 43
cm
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Dieses Produkt
ist patentrechtlich 

geschützt.
Nr. 10 732 295. 0


